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Nil;e zapomniala Madonna i Ukraine, szczegdl-

Suplement gazety "Holos Ukrainy"
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Objawienia
Madonny nie w trudnych czasach, gdy katolicy w tym kraju
w Hruszewie byli okrutnie prze$ladowani. * 4-5

Polski wydzwiek
“Moaogocti”
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Obecnie Krzysztof Zanussi jest aktywnie zapra-
szany do réznych zakgtk6w Swiata ze swoim ostat-
nim filmem “Zycie jako émiertelna choroba prze-
' noszona drogg plciowg” * 4
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Kosciuchnowka, Ukolysana szumem wolyiiskich sosen i §piewem

rok 2000 lesnych ptakéw - materializowala si¢ Wielka Idea
i Wielka Mysl o Niepodleglej Polsce! ¢ 6

LOSY R B T A T S

Polak - obronca
kultury
ukrainskiej

“Lud ukrainski” - gléwna praca A. Marcinkow-
skiego — poswigcona byla bytowi i twérczosci
ukrainskiego narodu. * 7
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Obywatelem Ukrainy! | g A STEDZI RADZA SIE
|
‘ . 7 uz za kilka miesigcy, w  podstawowymi wymogami praw
_) Y polowie 2001 roku na  czlowieka znajduje si¢ prawo kaz- 4.6 listopada w Kijowie w EKS- Przedsiewzigcie to odbylo sic  miedzy Polska i Ukraing. Przewodni-

| Ukrainie przeprowadzony zosta-  dego Obywatela Ukrainydowypo- | pOCENTRUM “Ukraifiski Dim”  przy wsparciu finansowym Inicjaty-  czacym Forum Polsko-Ukraifiskiego
| mie bardzo “'-3'”1)’: bo dokonywa-  wiedzeniasig co do swojej narodo- odbylo si¢ pierwsze rozszerzone  wy Wspéipracy Polsko-Amerykan- et znany dzialacz zwiazkowy i poli-
| ny po raz pierwszy w wolnym,  wosd, tozsamosci emicznejitrady- | posiedzenie Polsko-Ukraifiskiego  sko-Ukrairiskicj (PAUCI). tyczny, posel na Sejm RP Henryk
| demokratyzujacym sig Panstwie  djikulturowej, ktérg odziedziczyt po (Ukrainsko-Polskiego) Forum Polsko-Ukraifiskie/Ukrairisko-  ywyiec, a Przewodniczacym Forum

Spis Powszechny - swoistego  dziadkach irodzicach. “Ukraina i Polska: partnerstwodla  Polskie Forum jest wsplczesng orga- Ukraifisko-Polskiego - wicepremier
| rodzaju remanent panstwowych, Konstytucja Ukrainy, a wigc reform”. Uczestniczyliwnimzna-  nizacja mi¢dzynarodowa zalozong .0 o 5 ulyfiskyj. Oni whaénie na
. lecz i indywidualnych zasobéw  Panstwa ktére jest jednoczesnie ni dygnitarze paristwowi, parlamen-  w roku 1996. Celem tej organizacji y A ni icayli obwadom
| materialnych, duchowychiinte- sygnatariuszem wielu aktéw pra- tarzysci, przedstawiciele spoleczno- * jestwykorzystanie potencjalu poro- e p )
| lektualnych Parnistwa. wa mig¢dzynarodowego, wrecz $ci Polski i Ukrainy. zumienia na najwyzszym szczeblu Ciqg dalszy na str. 3
! A zatem, za kilka miesigcy,do  zobowiazuje do tego, aby w trak-
| drzwiwszystkich doméw, instytu-  cie przeprowadzanego w 2001 I'm; e a - = -
| ¢ji, gospodarstw zastukaja ankie-  roku Spisu na Ukrainie byla zag- = o | S [ '

"?;g.z profyo wlypelnienie g :':‘infowana f:;;“wogé e ch: Symbolem Krakowa - 2000 D b M k
- ie w celu otowa- ej wypowiedz we wszystki ] SR .

nqych mk.ie?,Ttére pf (l;zsyiftemej kwestgach, w tym i w kwestii Europejskicgo Miasta 0 ry a S Z aro n

obrébce matematyczno-statysty- | samoidentyfikacji narodowej, h‘r“ ltury zostal sukiennicki . :

cznej beda dowodem wspélczess  bez znamion przymusu jak i | VAsskaron Jak o sie
. nego stanu posiadania Ukramy.  ujemnych reperkusji dla kaide- | zdarzylo opowiadaProfesor

Dane te z pewnoscig beda

go z Obywateli Ukrainy, nieza-

Piotr K Iziekan

materialem niezbednym dlaprzy-  leznie od rodzaju odpowiedzina = wydlzind fiki Krakowskiej
| jmowania rozwigzan strategi- pytanie - “Kim jestes?”. | Akaden tuk Picknych.
cznych w kwestiach dalszego roz- Od uczciwych odpowiedzi l
| woju paristwa. zaleze¢ bedzie bowiem wartosé y! konkurs na identyfika-

Obok pytan dotyczacych sta-
nu posiadania materialnego zape-

| wne pojawia sig i takie, ktore doty-

informacji o wspélczesnej Ukrai-
nie, jej specyfice spoleczno-eko-
nomicznej, w tym narodowej, nie-

B cje graficzng Krakéw -
2000. W pierwszym rzedzie mys-
lalem zrobi¢ symbolem klucz do

| czyé beda kwestii éwiadomosci spo- bednej dla dalszego prawidi i I:.n'amy miasta. Ten gorny c?e]:‘nem
lecznej obywateli, w tym réwniez  go funkcjonowania Panstwa. hluiﬂ?;‘g;’é?:ﬁgg?‘)i’; zg;(l:
| samoidentyfikacji narodowej kai- Tylko bowiem od takiej wie- Y ]

ceptowana w znaku do Krakowa -

Sega X Otayeuteli Ulalay. dzy, opartej na zobiektywizowa- 2000. Klucz nie uzyskal jednak
Sposobimetoda przeprowa-  nej tresci wynikajacej z niczym aplauzu jury. Choé uznali moja
dzenia tego rodzaju spisubedzie  nieskr¢powanej odpowiedzi kaz- prace na najbardziej komplekso-
najlepszym sprawdzianem dego Obywatela Ukrainy na pyta- wq 1 sensownag.
demokracji i nie tylko tej dekla-  nia kwestionariusza, w duzym Zaproponowano mi jeszcze
rowanej ,lecz rzcczywistej ~ w}ni. 510Pnju zalezed bgd.zie Pl'l)FSZjOéé | dopr‘acowat:' k()lllplch(‘ilwo‘ ten sym-
kajacej z przemian spolecznych  Ukrainy jako Panistwa oraz losy bol - klucz,' Gdy powtérn ie zacza-
jak i politycznych, ktére doko-  wszystkich Obywateli Ukrainy. lem tworzy¢, 1o przyszlo mi do glo-
| ‘naly sie na Ukrainie w ciagu dzie- Do problematyki powigzanej | "2 W Krakowie jest mnéstwo sym-

sigciolecia jej niepodleglosci.
W sferze problematyki kulturo-

; wej Spisu, dotyczace] mniejszosc

narodowych na Ukrainie zgodnie z

ze Spisem, niejednokrotnie zape- |
wne, wrocimy jeszcze na lamach |
naszego pisma.

Redakcja “DK” |

boli straszliwie ogranych np. wieza
Mariacka, Lajkonik, wieze Wawelu
itd. Chcialem natomiast wymysli¢
€OS NOWEgO.




2 | DZIENNIK

RUOWSKI

[Kontakty |-

Wspoélpracowad

konkretnie

esienne sobotnie popolu-

dnie, drobny deszcz za
oknem, sala Muzeum Czarno-
byla w Kijowie wypelniona
ludzmi méwiagcymi po polsku.
Podejmowane sa problemy
kultury, o$wiaty, gospodarki,
handlu...

Tak przebiegalo spotkanie
delegacji dwéch polskich miast
-Tychy i Pulawy - z przedstawicie-
lami Zwigzku Polakdéw Kijowa. Na
sali znalezli si¢ kierownicy pol-
skiego zespolu “Kantyczki” i cho-
ru dziecigcego im. St. Moniuszki
w Kijowie, dziennikarze, praco-
wnicy stolecznej merii.

Delegacja z Polski przyjecha-
la na Ukraing na oficjalne zapro-
szenie wladz dzielnicy Podil w
Kijowie. Goscie zwiedzili naj-
pigkniejsze miejsca ukrainskiej
stolicy, mieli spotkania nie tylko
w Kijowie a réwniez w Bialej Cer-
kwi, a zespol “Rytmany” z Pulaw
uczestniczyl nawet w koncercie
podczas uroczystego zamknigcia
111 Festiwalu Kultury Polskiej na
Ukrainie.

“Celem naszej wizyty jest
nawigzanie bezposrednich kon-
taktow i podpisanie konkretnej
umowy o wspélpracy z wladzami
dzielnicy Podil w Kijowie, - powie-
dzial Zdzislaw Dzikolowski,
wiceprezydent miasta Tychy. -
Wspolpracowac bedziemy w roz-
nych dziedzinach: kulturalnej,
oswiatowej, przemystowo-handlo-
wej. Chodzi nam o wymiang mlo-
dziezy, sztuk teatralnych, zespo-
low twércezych po to, by przybli-
zy¢ nasze miasta i nasze kraje.”

Znaczacg role w tych wielo-
stronnych kontaktach ma zamiar
odgrywaé Zwiazek Polakow Kijo-
wa nia czele z p. Anielg Jurkowska.

Ludmila Slesariewa

Polacy Ukrainy
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ITOJTOHICTURKA B KOHTERCTI
TOBAPUCTBA JOCJIIAHHUKIB BOJIMHI

C najae NOKPHBAJIO i mix
OIUICCKH NPHCYTHIX HA
onnomy 3 Oyauukie YKurommupa
Bi/IKPHBAEThCA MEMOpiabHa I01-
Ka: “¥Y ubomy Oyauuky 2 rpyanus
1900 poxy Binbyaocs opramiza-
uiiine 3acizanns ToBapucTsa foc-
aipnkie Bomni”. Y cuny nesHux
oberasun TopapuerBo He nepe-
pHBajo cBoel AiaabHocTi a Ao
"y JdajJleKkoMy KaHaJChKoMY MicTi
Binninesi, suaioun coTHi Knur,
monorpadiit, gocaigxens. lecars
POKiB TOMY 111 IpPOMajiCbKa op-
raHizauis AKa Telnep HapaxoBye
GIM3BKO THCAYI HAYKOBIIB, Kpae-
suasiis He e Boauni, Tonices,
Hopinns Kuisum, ate it Kanaan,

Iapaimio, Himewuunu, BizHosuia
CBOIO AlistbHicTh ¥ MicTi Haa Te-
TEPEBOM.

Henmonasuo Tyt Bigbynuck
BEJIMKI YPOYMCTOCTI, NMPUCBAYEH]
cropiuoMmy oBiseio TosapucTsa
Aocnignukis Boauni. Y mixua-
posiit HayKoBiil KoHdepeH1l, 110
BigGynace y JKuromipi, Basio
yuacts nonaj 200 nposiaHix may-
KOBIIB YKpaiHM Ta 3 3aKOPJAOHY,
YHCJEeHHNX Kpil(;':illiillllili, BH/AHO
HayKoBHIT 30ipHUK.

[Tpeanaent Tosapucrsa noc-
aiannkis Bonuni, kanauaar reo-
rpagiunnx Hayk M. 10, Koctpina
ynTauam “/l3ennika Kiitoscbkoro”
CKa3an, 1o TOBEl}'}IiCTBO.\I niaro-

TOBJIEHO i NPOBEAEHO MPECTHKHI
HaykoBi kondepenuii “Beauka
Bosnne: MuHy7e i cyuacHe”, opra-
HizoBaHo noHax 20 MiKHApOIHHX,
BCEYKPAlHChbKHX | perioHaJbHUX
kondepenuiit Boanni i Ioainns.
Marepiann ony6nikoBannx 36ip-
HHKIB, sIKi CIIJIBHO 3 BHJIaHMMH
—I.UBQIDHCTBOM Kpa€esHaB4HMH MO-
Horpad)isiMH Ta KHUTaAMH CKJa-
JAKTDh CNPABXKHIO CYHacHY eHIIHK-
,'I()Il(;‘,'li!ﬂ BU.’I]IHi. AKa cTana, AK
3asnauns aupekrop llenrpy jnoc-
nizxenns icropii Hoxinns, gokrop
iCTOPIYHHX HAYK, podecop, YIeH-
Kopecnonaent Mixnapoanoi
Caop’sHebkoi Axazemii nayk J1. B.
Baxenos, 3os0TuM (GOHIOM Ha-

POLITECHNIKA KIJOWSKA
ROZPOCZEL A 103. ROK AKADEMICKI

P olitechnika Kijowska licza-

ca 52 tysigce studentdw,
najwigksza uczelnia wsréd panstw
WNP w ostatnim dniu sierpnia
$wigtowala rozpoczgcie nowego
roku nauki - sto trzeciego roku nau-
czania w tej uczelni.

Na wielkim Placu Wiedzy kil-
ka tysi¢cy studentéw przyjetych do
19 wydzialéw i 5 instytutéw uczel-
ni uczestniczylo w barwnej uro-
czystosci.

Gdy po przeméwieniach rek-
tora uczelni, ministra o$wiaty Ukrai-
ny i absolwenta z Polski na maszt
powedrowala flaga panstwowa -
pod takty hymnu zaplonal znicz a
w powietrze wzbily sig tysigce pola-
czonych ze sobg balonikéw i utwo-
rzony przez nie napis “KP1” wzniost
si¢ wysoko nad Kijowem i poszybo-
wal w dal.

prace (magisterskie),

kandydackie i doktorskie.

numerze “DK”.

Serdecznie zapraszamy!

Prawie godzing studenci oglada-
li pokazy tancéw, parade orkiestry
wojskowej, shuchali chéru uczelnia-
nego. Wieczorem plac wypelnil sig
tariczacymi parami studenckimi, a
w uczelnianym domu kultury obok
placu mozna bylo oglgda¢ program
artystyczny w wykonaniu zespoléw
studenckich.

W kilka dni po rozpoczeciu
nowego roku nauki Konsul Gene-
ralny RP w Kijowie Kazimierz Chyc
w obecnodci konsula Krzysztofa Swi-
derek wreczyl w Politechnice Kijow-
skiej zlote odznaki honorowe
Naczelnej Organizacji Technicznej
trzem profesorom szczegdlnie zas-
luzonym w przygotowaniu kadry
inzynierskiej dla Polski. Odznaki
otrzymali profesorowie: Heorhij
Pisarenko, Wolodymyr Chilczewski
i Wolodymyr Kowalenko, Prorektor

II EDYCIJE (2000) KONKURSU NA PRACE
DYPLOMOWE O PROBLEMATYCE POLSKIEJ

Do konkursu moga przystapié:

* absolwenci wyiszych uczelni Kijowa oraz obwodéw: kijowskiego, zytomierskiego, winnic-
kiego, kirowogradzkiego, czernichowskiego, nikolajewskiego oraz odeskiego i czerkaskiego,
ktérzy w roku akademickim 1999/2000 zakonicza studia i z pozytywnymi rezultatami obronia swe

* aspiranci uczelni z tych obwodéw, ktérzy w biezacym roku akademickim obronia swe prace

Konkurs obejmuje nast¢pujace dyscypliny naukowe: historia, literatura polska i ukrainiska,
politologia, socjologia i pedagogika, zarzadzanie i administracja oraz prawo.

W skiad Komisji Konkursowej wejda wybitni specjaliéci z ww. dziedzin nauki z uczelni ukrain-
skich i polskich oraz instytucji naukowych.

Dla autoréw wyréznionych prac zgloszonych do konkursu przewidziane sa nagrody pienigine i
rzeczowe w poszczeg6lnych dziedzinach naukowych.

Prace mozna sklada¢ do 15 grudnia 2000 r. w redakcji “Dziennika Kijowskiego” pod adresem:
Kijow, ul. Gogolewska 23, tel/fax: 216-87-58. Wyniki Konkursu ogloszone zostang w listopadowym

Po rozstrzygni¢ciu Konkursu wszystkie prace zostang zwrécone. Oprécz nagréd organizatorzy
Konkursu, za zgodj autor6éw, przewiduja promocj¢ wyréznionych prac poprzez ich publikacje w pol-
skich i ukrainiskich czasopismach popularno-naukowych.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ pod nr telefonéw: 216-87-58 - “Dziennik Kijowski”
oraz 228-04-43 - Konsulat Generalny RP w Kijowie.

L

EUGENIUSZ TUZOW-LUBANSKI

Serhij Sidorenko wwystapieniu pod-
kreslil doskonale stosunki i wspolpra-
c¢ uczelni z polskimi absolwentami,
Na rgce przewodniczacego Sekgji
Wychowankow Politechniki Kijow-
skiej przy FSNT NOT zlozyl podzie-
kowania.

Zadeklarowal tez chec ksztalce-
nia mlodych Polakéw, w razie jezeli
Ministerstwo Edukacji Narodowej
skieryje ich do Kijowa w ramach mig-
dzypanistwowego porozumienia o
wymianie studentéw, w realizacji ki6-
rego Ukraina, niestety, jest dluzni-
kiem Polski.

Ostatni Polacy ukonczyli
uczelni¢ w roku 1995, a obecnie
studiuje na niej zaledwie jeden
obywatel RP, przy czym na wlasny
koszt, cho¢ zmiescilby si¢ w limi-
cie wymiany.

Politechnika Kijowska, zreszta jak

Pomnik Jana Kilins
insurekcji warszawskiej (1794 r.)

— =

LHIOHAJTbHO-KYJABTYPHOTO BiZIpOl-
AKeHHA HedaslexHol YkpalHcbkoi
JIEpAKaBH.
3a fecsATb POKIB BiIHOBJIEHOTO
Tosapucrsa ory6iikosato y Hay-
koBHx 30ipHnkax monaa 6 THesay
JIOTIOBielt Ta nosigoMaeHb. Tlonazn
600 3 HUX 1le JOCHIUKEeHHS iCTO-
puuHux ctopinok Hoabud, sKkuTTs
BIZIOMUX 11071211 Ha TepeHi cyvacHol
Bosmi, [Mopizns, o €, Gesnepeyiio
BArOMUM 3/100YTKOM J0CJI/IKEeHb
AasHix Kpecis.
Hn Kozeavcokui
(kepienux npec-yexumpy
Tosapucmea docaidnuxie Boauni)

— 1

i kilka innych uczelni stolicy Ukrai-
ny, z pewnoscig bylaby atrakcyjna
Jjako miejsce studidw zwlaszcza dla
Ukrainicéw - obywateli polskich.

Warto dodac, ze od dwaoch lat
na studium je¢zykéw obeych Poli-
techniki Kijowskiej] prowadzone s
zajecia z jezyka polskiego zorgani-
zowane przy bezposrednim udzia-
le Konsulatu Generalnego RP, kté-
ry zalatwil oddelegowanie lektora
z Uniwersytetu. Gdanskiego.

Stwierdzic nalezy, ze jezyk pol-
ski zdobywa sobie na uczelniach
ukrainskich coraz wicksza popu-
larnos¢. W centralnej Ukrainie
juz w 19 uczelniach studenci ucza
si¢ polskiego, chod jeszcze 3 lata
temu byl on wykladany tylkow 4
uczelniach.

Janusz Fuksa
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Ciqg dalszy ze sir. 1

W pierwszym dniu tegorocznej
wspolnej konferencji 4 listopada na
posiedzeniu plenarnym wystapili
wicepremier RP Janusz Steinhoff,
wicepremier Jurij Jechanurow, wice-
prezydent Banku Narodowego RP
Ryszard Kokoscinski, Przewodniczy-
cy Zarzgdu Celnego RP Zbigniew
Bujak (znany dzialacz solidarmoécio-
wy), przewodniczacy Komitetu Pan-
stwowego ds. Celnych Ukrainy Junij
Solowkow, profesor Michal Kulesza
—jeden z autoréw reformy admini-
stracyjnej w Polsce 1 inni.

SASIEDZI RADZA SIE

du terytorialnego, nauki i oswiaty, kul-
tury, organizacji spolecznych i spraw
miodziezy, wspélpracy transgrani-
cznej, mass mediow i uniwersytetu
polsko-ukrainiskiego w Lublinie.

W Komisji ds. Wspolpracy Poli-
tycznej byly omawiane kwestie doty-
czace curopejskiego wyboru Ukrai-
ny. Z tym sg scisle zwigzane, jak pod-
kref§lano, problemy delimitacji
granic (przede wszystkim wscho-
dnich), przestrzeganie umoéw i
standardéw miedzynarodowych i
znana powszechnie kwestia ruro-

Wiceprezydent Polsko-Ukraiskiego Forum profesor Instytutu
Srodkowo-Wschodniej Europy w Lublinie Jerzy Kloczowski
mowi o Polsko-Ukrainskim Uniwersytecie w Lublinie

Forum osobiscie przywitali
minister spraw zagranicznych
Ukrainy Analolij Zlenko i ambasa-
dorowie: Polski na Ukrainie Jerzy
Bahr i Ukrainy w Polsce - Dmytro
Pawlyczko.

Przywitanie dla Forum wyslal
profesor Bogdan Osadczuk z Ber-
lina, zaproponowal w nim nazwac
jedng z ulic Kijowa imieniem
Jerzego Giedroyca.

Tematem obszernych wystg-
pien plenarnych byla wymiana dos
wiadczen w zakresie gospodarki ryn-
kuwcj, budowania struktur pan-
stwowych i spoleczenstwa obywatel-
skiego w naszych krajach po upad-
ku komunizmu.

Jedng z najwazniejszych rzeczy
bedacych przedmiotem zaintereso-
wania Forum byla wspélpraca orga-
nizacji pozarzadowych dzialajacych
na rzecz kontaktéw polsko-ukrain-
skich, szczegdlnie organizacji mio-
dziezowych.

“Jedng z wazniejszych kwestii -
powiedzial Henryk Wujec - jest
wymiana grup mlodziezowych.
Mamy juz takie doswiadczenie ze
strong niemieckg. Bo nic tak si¢
nie zbliza jak spmkanm wapolm
rozmowy, dyskusje” .

Polityka i kultura

W drugim dniu Forum uczestni-
¢y pracowali w komisjach zajmujg-
cychisi¢ problemami: wspoipracy poli-
tycznej, wspolpracy gospodarczej,
malego i Sredniego biznesu, samorza-

ciagu, gazowego. Co dotyczy
rurociagu to jak powiedzial Hen-
ryk Wujec, powolujgc si¢ na wypo-
wiedzi wicepremiera Janusza
Steinhoffa “polski rzad wystepuje
na rzecz zwolania migedzynarodo-
wej konferencji dotyczacej tras
rurociagow oraz zZrodel zaopatrze-
nia energetycznego Europy”.

Zapadla propozycja zwolania w
roku nast¢pnym polsko-ukrairiskie-
go kongresu kultury, przy czym glow-
nie z udzialem organizacji pozarza-
dowych (!). Chodzi o promocje
kultury jako narzedzia polityki
zagranicznej sluzacego zblizeniu
naroddw.

Propozycje utworzenia w Lubli-
nie fundacji polsko-ukrainskiej
“Wspélne dziedzictwo” przedstawil
w Komisji ds. Kultury wiceprezydent
Lublina Zbigniew Wojciechowski.
“Taka fundacja — méwil - zrobila by
najwigcej na rzecz pokazania wspél-
nej kultury i wspélnoty narodéw,
wspalnoty historii, wspélnoty religii
chrzescijanskiej... Lublin jest wlasci-
wym miejscem, bo 431 lat temu wias-
nie on byl areng zawarcia Unii Lubel-
skiej, miejscem, gdzie spotkali sig
rowni z réwnymi, wolni z wolnymi”,

Jak gospodarujemy
tak i Zyjemy

W komisji wspolpracy gospo-
darczej oméwione byly dwa duze
bloki probleméw. Pierwszy dotyczyl
warunkow prywatyzacji, rozwoju
malej i Sredniej przedsi¢biorczosci

Méwiq umsnﬂcy Fomm.

Sta_mislaw Kostejgki,
 “W1991 roku rzad’

“wi okolo 30 m¢

ZPU

. : Mmmeckiegu

tyB_-.USD dla Zwigzku Ukraificéw w Polsce. Dzigki temu kupiono dwu-

p:qtrowq wille przy ulicy Koécielnej w Warszawie. Juz w pr:

erwujemy te razacq dyspmpo ¢ w relacjach pa.ﬁstwa Polskiego
A Kraisskie g 25 3

Tadeum

Uk:mnyme pasiadajchhsnego pom:e&czema d.zlerz.a-

%’l
wydz.iehl okolo 600

9lat
polskiej. Zwig-

Reportaz

szczegolnie ulatwienia rejestracii,
uproszczenia systemu ksiggowosci i
opodatkowania, dost¢pu do przed-
sigbiorczoéci 0s6b fizycznych, znie-
sienia zbgdnych licencji i specjalnych
pozwolen, certyfikacji produkgiji i
wreszcie systemu mikropozyczek dla
malychidrednich przedsi¢biorstw. Te
pozyczki w Polsce s3 uruchamiane
przez specjalne fundusze, organiza-
cje migdzynarodowe jak na przyklad
Bank Swiatowy. A na Ukrainie, Jjak
powiedziano, o tych ostatnich moz-
na tylko slysze¢ i nic poza tym.

Drugi blok zagadnien poswie-
cony byl wspélpracy gospodarczej
migdzy Polska a Ukraing. Przypo-
mniano, ze nasze obroty handlowe
osiagnely kwote przekraczajacy 1
mld dolaréw. Ale uznano jednoczes
nie, ze jest to ciggle p()zi()m zbyt nis-
ki, a mozliwosci sg znacznie wigksze.
Bardzo skromng jest wspélpraca
kapitalowa. W ciggu 10 lat inwestycje
ukrairiskie w Polsce wyniosly zaledwie
300 tys. USD, a polskie na Ukrainie
55min USD.

W Komisji ds. Wspdélpracy
Transgranicznej oméwiono caly
szereg problemaéw.

Bogdan Borusewicz - jeden z
moderatorow komisji zwrécil uwa-
g¢ na pewicen ]nnlmm organizacyj-
n\ Od 1996 roku nie dziala tak zwa-
na Migdzynarodowa Rada ds.
Wspélpracy Regionalnej, powolana
namocy wspolnej umowy. Zapropo-
nowano wznowic prace tej Rady.
Waznym problemem jest to, ze mno-
za si¢ rézne pozaprawne oplaty $cig-
gane przez réznorodne organa z
obywateli przekraczajgcych grani-
ce. Mowcea przytoczyl przyklad, kie-
dy wojewoda lubelski zakwestiono-
wal, jako niezgodne z prawem,
uchwaly kilku gmin, ktére wprowa-
dzily tak zwane oplaty eko-

logiczne.

“Podobne dzialania -
powiedzial Bogdan Boru-
sewicz - potrzebne s3 i po
drugiej stronie granicy. Nie
mnozmy barier, a usuwaj-
my je”. Komisja zapropo-
nowala takze rozpoczac
rozmowy instytucji pan-
stwowych na temat proble-
méw, zwigzanych z przysta-
pieniem Polski do Unii
Europejskiej.

(0] sl;)wie polskim
w eterze Ukrainy...

W Komisji ds. Medial-
nych rozpatrzono dwa
nurty wspélnych dzialan,
gléwnie, co dotyczy elek-
tronicznych mediéw czyli
radia i telewizji. Pierwszy
zwigzany jest z zalatwie-
niem programoéw dla mniejszosci
narodowych - polskiej na Ukrainie
1 ukrainskiej w Polsce. Drugi za$
dotyczy wspolpracy miedzy tak zwa-
nymi mgkswscmml czyli migdzy
panstwowymi §rodkami masowego
przekazu. Jak powiedzial gléwny
mediator komisji- Przewodniczacy
Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji
Juliusz Braun “polscy telewidzowie
wigcej si¢ mogg dowiedzie¢ o
wewnetrznych problemach Hiszpa-
nii niz o wewnetrznych proble-
mach Ukrainy”.

Technicznie wszystko to jest moz-
liwe przez dziatania pobudzajace zain-
teresowanie regionalnych sieci kab-
lowych isatelitarnych. Chodz tu tez
oradio i telewizj¢. Niejednokrotnie
podkreslano wazno$¢ wzajemnej
wspolpracy telewizji i radia obu kra-
Jjow z kanalami prywatnymi - komer-
cjalnymi, gdyz zalezy od niej korzy-
stanie ze zrédel publicystycznych i
serwisow informacyjnych.
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Mowia uczestnicy Forum:

ki mniejszosci.”

Do Polak6w Ukrainy
Wicepremier RP J anusz.Steinhoff:

“Polacy powinni przede wszystknn rzyczyniac sie do budowy
mostow porozumienia migdzy Po
wola rzadéw obu krajéw... Jako demokrata méwig to przy kazdej okaz-

ji, ze demokmqa s3 to rzady wiekszosci z postrzeganiem problematy-

a U'kramq, bo przeciez taka jest

Wspomniano o zgloszonej
wczesniejszej przez strong ukrainska
propozycji utworzenia wspélnego
radia polsko-ukrainskiego. Pierwsze
wstgpne porozumienie o stworzeniu
takiego radia zawarto we Lwowic w
czerwecu br. migdzy Radami ds.
Radia i Telewizji Polski i Ukrainy.

“Niestety strona ukrainska nie
dotrzymata zadnych z zobowigzan
czerwcowych™ - powiedziala Izabe-
la Chruslinska (z Krajowej Rady
Radiofoniii Telewizji).

Czlonek .\".Hu{l:nu'j Rady
Ukrainy ds. Tele wizjii Radio Myko-
ta Kniazyckyj pow iedzial, ze w ogo-
le retransl: iIcje programow ])u]
skich na Ukrainie sq poza prawem,
poniewaz dla takiego rodzaju
prakiyki niezbgdna jest specjalna
mig¢dzypanstwowa umowa. Warto
tu })l'?\'p(?!‘l'llli(.(" Z€ TOZPOWSZC-
chnienie audycji radiowych na
falach dlugich, $rednich i krotkich

raczej nie potrzebuje specjalnych
migdzypanstwowych umoéw pra-
wnych. [ czemuz by obu stronom
nie skorzystaé z tego?

Chociaz podczas pobytuw Pol-
sce czesto korzystalem z odbioru
audycji radiowych z Ukrainy, nato-

Liderzy Forum: Henryk Wujec
. iMykola Zylynskyj

miast nie mozna tego powiedziec o
audycjach polskich na Ukrainie,
zwlaszcza w Kijowie. Tu mozna shu-
cha¢ radia tureckiego, rumuriskie-
go, serbskiego, rosyjskiego i innych,
tylko nie polskiego. Na pytanie dla-
czego tak si¢ dzieje Juliusz Braun
powiedzial, ze “Polska nie nadaje
swoich audycji na falach srednich,
koncentrujgc si¢ na emitowaniu na
falach ultrakrétkich, ktére majq
zasigg regionalny. Zasieg fal dlugich
takze nie rozposciera si¢ na calg
Ukraing, lecz tylko na jej region
zachodni. Jedyne, co jest mozliwie
to retransmisja poprzez sieci kab-
lowe tych stacji wlaczonych do
systemow satelitarnych”.

Smuino! Nawet w czasach zim-
nej wojny i komunizmu istniata
wigksza mozliwos¢ stuchania audy-
cji polskich na Ukrainie, chociaz
by nadawanych przez RWE i “Glos
Ameryki”. Teraz, kiedy fale krétkie
prawie nie s3 instalowane w odbior-

nikach, w pasmie fal dlugich i ére-
dnich jezyk polski na Ukrainie jest
nieosiggalny.

Kwestiom mediow elektroni-
cznych na komisji okazano tyle uwa-
gl, ze nawet nie \\'5])L;mni;mu O tym,
iz prasa polska w ogdéle nie dociera
na Ukraing. Wnioslem jednak do listy
pml:u;\('ji punkt o koniecznosci
wsparcia p: mstwowego w obu kra-
_| ach prasy mniejszosci narodowych.

Sasiedzi

Bardzo emocjonalnie i dobit-
nie wystgpil na Forum ambasador
Ukrainy w Polsce, poeta, Dmytro
Pawlyczko (odczytal postanie Jac-
ka Kuronia).

W \\\(J][Il\I\]ll\ﬂ\l(!illll imbasa-
dor Polski na Ukrainie Jerzy Bahr
Mowil spokojnie, krotko, rozwaznie
i ujmujac temat zaréwno daleko-
wzrocznie jak i uprzedzajgco.

Ambasador Bahr przypomnial
wszystkim, ze niedlugo Polska bedzie
w Unii Europejskiej a Ukraina
jeszcze nie. “ I jest to sytuacja jedne-
go, ktory idzie ku bogatszemu i dru-
giego, ktdry nie ze swojej winy zosta-
jewtyle. I'tu, gdy an nam
pewne mebczpu.cu Nstwo
powinnismy przyjac haslo “sg-
siad”, jako element wycho-
wawczy. W programach
szkolnych ten element “sg-
siedzi” powinien by¢ jako
konstansiwjednym i w dru-

im kraju, przy czym dzia-
lajacy nie tylko na zasadzie
Polacy - Ukraincy, leczina
zasadzie Polacy - Niemcy -
Ukraincy-Rosjanie. .. wszyscy”.

Ambasador nawigzal
przy tym do pracy przygo-
towanej przez Centralny
Oérodek Doskonalenia
Nauczycieli (1) w Polsce pod
tytulem “Polacy i Ukraincy
w nowej Europie - sgsiedzi”.

O posiedzeniach Fo-
rum mozna by pisac jeszcze
duzo. Ale chcialbym powie-
dzieé, ze najbardziej wzru-
szajace momenty odczulem
od kontaktéw z uczestnikami
Forum. A jak rézne bylo ich gro-
no! Wystarczy chociazby wymieni¢
legendarnego Zdzislawa Najdera-
znakomitego badacza twérczosci
Josepha Conrada, dzialacza polity-
cznego i spolecznego wspolezesnej
Polski, z ktérym mialem szczeécie
obcowaé¢ na Forum i rozmowy z
ktorym (obiecuj¢) stang si¢ tema-
tem niejednej publikacji w DK.

Do rzeczy pan Najder przyje-
chal nie tylko popracowa¢ na Fo-
rum ale 1 w sprawie muzeum
Josepha Conrada w Berdyczowie.
Ale to specjalny temat.

A Zbigniew Bujek, Jerzy Pomia-
nowski, Michal Kulesza i wielu
innych, ktérych tylko zobaczy¢ bylo
wielka atrakcjg!

Forum udalo si¢. Niewatpliwie.
Chwala organizatorom.

Material przygotowal
Borys DRAGIN
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Wielki znak ukazal sie...

“W Czgstochowie tron Swoéj
wzniosta wielka, mozna i wynios-
ta”, é§piewamy w popularnej
piesni maryjnej.

Nie tylko Czestochowe, lecz
wiele miejsc na calej ziemi Naj-
swigtsza Matka Jezusa uprzywilejo-
wala Swojg obecnosciy: Lourdes,
La Saillette, Paryz we Frangji, Fau-
ma w Portugalii, Montichiari we
Wiloszech, Altouing w Niemczech,
Lichen, Gietrzwald i wiele innych
sanktuariéw w Polsce.

Nie zapomniala Madonna i
Ukraing, szczeg6lnie w trudnych
czasach, gdy katolicy w tym kraju
byli okrutnie przesladowani.
Wsréd znanych ukrainskich san-
ktuariow obok Zarwanicy i Kre-
chowa znajduje si¢ réwniez Hru-
szew. Jest to dos¢ duza wioska w
poblizu Drohobycza.

Historia tamiejszego san-
ktuarium maryjnego zaczyna sie
na poczgtku XIX stulecia. Wte-
dy na micjscu teraznicjszej kap-
licy znajdowala si¢ krynica, kio-
rej woda, jak swiadcza ludzie,
miala uzdrowicielska moc. Nad
krynicg pobozni ludzie zawiesili
obraz Matki Najswi¢tszej z Dzie-
cigtkiem Jezusem na reku, gdyz
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Objawienia Madonny

to Jej wstawiennictwu przy-
pisywali cudowne uzdro-
wienia, ktére dokonywaly
si¢ na tym micgjscu. Opo-
wiadania o cudach pocig-
galy coraz wigcej ludzi do
krynicy Matki Boskicj, jak
zaczeh ja nazywac. Znalazl
si¢ jednak nicgodziwicc,
ktéry dokonal profanacji
Swigtego micjsca: zrgbal
drzewo, na ktérym byl
zawieszony obraz Najswiet-
szej Panny, zanieczyscil
wode w krynicy. Zalgknice-
ni ludzie nie mieli odwagi
protestowad, tylko plakali
i modlili sie.

Obraz Kroélowej Nie-
bios zostal uratowany przed
profanacja i przeniesiony
do kosciola paralialnego.

15 lat péinicj straszli-
wa plaga cholery niszczyla
Hruszew i okoliczne wios-
ki. Ludzie gineli jak
muchy. Wszedzie panowa-
la rozpacz i calkowita bez-

nadzieja. Mieszkancy wsi
zaczeli zwracac sie ku Bogu
z blaganiami o zmilowanie.
Wreszcie pobozni ludzie
zrozumieli, ze ta plaga jest
karg Panska za to, ze pozwo-
lili sprofanowac swiatynie, i
ze Bég okaze litos¢ wtedy,
gdy odnowia ja.

Ci, ktdrzy jeszcze pozosta-
li przy zdrowiu, wzieli si¢ do
pracy. Oczyscili kryniceg, a
wokdl niej zbudowali malg
kapliczkg p.w. Trojcy Przenaj-
é\\'it;{_s'uj‘ na scianie kt('}[‘cj
zawiesili cudowny obraz
Maryi, dotad przechowywany
w parafialnym kosciele. |
wnet straszliwa ]1I:tg:1 ustala,
ludzie zaczeli wracaé do zdro-
wia, 1 juz nikt w tamtym roku
nie chorowal na cholere.

Trzeba jeszcze powie-
dzieé, ze w czasie budowa-
nia kaplicy mialy miejsce
cudowne znaki z Nicba.
Jedni ludzie widzieli nad
krynicg trzy plongce $wiece,

inni slyszeli dzwiek niewidzial-
nych dzwonéw, jeszcze inni
widzieli nad kaplica Najswigtsza
Panne.

22 lata pdiznicj starg kapli-
czke rozebrano, a na jej miejscu
p()l)lld()\\'illl() nowy l’ll_(,'\\r'nillll}'
kosciél poniewaz mala kaplica
nie mogla zmiesci¢ rzesze nap-
lywajacych pir]grz_\'mt'lw. ktorzy
tdumnie przybywali prosi¢ Matke
Boza o wstawiennictwo.

W czasie komunistycznych
przesladowan sanktuarium w
Hruszewie podzielilo los innych
zamknigtych koscioléw. Wladze
zabranialy pielgrzymom modli¢
si¢ w poblizu kosciolow, lecz, nie
;{\\':L).;l_i:u' na sprzt:(:iw, ludzie prey-
chodzili 1 kleczac modlili sie
przed zamknigtymi drzwiamg
Swigtyni. Nawet w tym czasie nit.
zapominali o Tej, ktorej zawdzig-
czali tyle lask.

[ oto nagle, 28 lat po zamknig-
ciu $wigtyni - cud! 12-letnia Maria
widzi Matka Bozg na koscielnym
balkonie. Dziewczyna opowiada

Sztuka filmowa

Moanopnictse 2000

iedzynarodowy Festiwal

Filmowy“Mouaoaicts”,
co jesieni odbywajacy si¢ w Kijo-
wie, jest obecnie juz dobrze zna-
nym poza granicami Ukrainy
przegladem debiutéw filmo-
wych, zjawiskiem, w pewnej mie-
rze, unikalnym - nawet w skali
$wiatowej. A dzieje sig tak, gdyz
jego osobliwoscia jest odkrywa-
nie wylacznie nowych, mlodych,
nie ujawnionych dotychczas
talentéw kinematograficznych.

Pod tym wlasnie wzgledem
warto wymieni¢ imiona takich
rezyseréw, jak, np. Gordian
Maugg (Niemcy), Francois Ozon
(Francja), Denny Boyle (Wielka
Brytania), Juris Podnieks (Eot-
wa), Oleksandr Rodnianskyj
(Ukraina), ktorzy stawiali pier-
wsze swoje zawodowe kroki na
“Monosocti” i od tego czasu sta-
li si¢ postaciami znanymi w $wie-
cie filmowym.

W ostatnim, XXX (jubileu-
szowym!) festiwalu “Monogicts”
uczestniczylo ponad 100 filméw
z 44 krajéw Swiata, w tym dwie pra-
ce konkursowe z Polski: studen-
cki film “Portret we wnetrzu”
Roberta Sowy i pelnometrazowy
film fabularny “Torowisko”
Urszuli Urbaniak. Poza konkur-
sem zostal pokazany film “Kru-
gerandy” polskiego rezysera

Wojciecha Nowaka, réwniez
debiutanta “Mononocti” z po-
czatku lat 90.

Juz na pierwszy rzut oka widac
bylo, ze twérczosé wychowankéw
szkél filmowych z Francji, Wiel-
kiej Brytanii, Niemiec, Wloch,
USA tym razem zostala przedsta-
wiona w Kijowie o wiele szerzej.

Polski wydzwiek impreza
jednak miala réwniez i to dzigki

W ramach festuwalowego pro-
gramu pozakonkursowego zna-
lazla si¢ réwniez kijowska pre-
miera filmu “Zycie jako Smiertel-
na choroba...”, ktéra jednak nie
obeszla si¢ bez niespodzianek.

Przed poczatkiem demonst-
racji polskiego filmu sala byla
wypelniona po brzegi. Ludzie sta-
li nawet w przejsciach. Dyrektor-
ka kina “Zorianyj”, gdzie mial

krosci zadanej mu przez gorli-
wych celnikéw, K. Zanussi szybko
zarazil widownig swoim optymiz-
mem i humorem. Chociaz mowil
raczej o sprawach powaznych.
Przeciez jego film opowiada
histori¢ $miertelnie chorego le-
karza (Z. Zapasiewicz) i jest ref-
leksja na temat korica zycia ziem-
skiego, na temat spotkania z czyms
nieznanym i nieuniknionym.

Polski wydzwiek

“Moaonocri”

wybitnemu rezyserowi Krzyszto-
fowi Zanussi'emu, ktéry, wedlug
stwierdzenia A. Chalpachci, gene-
ralnego dyrektora festiwalu, jest
dawnym przyjacielem “Monozocti”.
Cztery lata temu znany mistrz fil-
mu polskiego byt nawet przewo-
dniczacym jury festiwalu w Kijo-
wie. To wlasnie on zorganizowal
w Polsce specjalne szkolenia dla
miodych ukrainiskich rezyserow
i z nadzieja czeka na odrodzenie
sztuki filmowej w naszym kraju.

Obecnie Krzysztof Zanussi
jest aktywnie zapraszany do réz-
nych zakatkéw $wiata ze swoim
ostatnim filmem “Zycie jako
$miertelna choroba przenoszo-
na droga plciowy”, majacym juz
dwie znaczace nagrody: Grand
Prix Festiwalu Filmowego w Mos-
kwie oraz Zlotego Gdanskiego
Lwa.

Do Kijowa polski rezyser
trafil zaledwie na poél dnia po
drodze miedzy Seulem, Chica-
go, Warszawa a Madrytem. Ale
spotkanie z nim bylo, by¢ moze,
najwigkszym prezentem festi-
walowym i dla czesci widzdw, i
dla organizaloréw, i dla dzien-
nikarzy.

odby¢ si¢ pokaz, zmuszona byla
do szybkiego przyjecia decyzji o
przeniesienie projekgji filmu do
innej, o trzy razy wigkszej sali.
Nowa sala réwniez w ciagu kilku
minut prawie calkowicie wypel-
nita si¢ ludZmi. Wszyscy z niecier-
pliwoscig oczekiwali rozpoczgtia
filmu, Co$ widocznie odciagalo
ten moment.

Nareszcie, na scenie pojawil
si¢ sam Krzysztof Zanussi. Pod
glosne brawa rezyser zaczal od
przeprosin za opéznienie swe-
go filmu. Przyczyna tego opdi-
nienia, moim zdaniem, jest jui
dla nas banalna: film legalnie
wyslany na festiwal, zostal zatrzy-
many przez urzad celny!

“Narkotyki latwiej przekra-
czajg nasza granicg, niz filmy
fabularne!” skomentowal sytua-
¢je ktos ze studentéw obok mnie.
Jak dilugo jeszcze bedziemy
godzi¢ si¢ z takim stanem spraw?

I oto film Zanussi'ego zostal
po raz pierwszy pokazany w Kijo-
wie dopiero nastgpnego dnia,
kiedy sam rezyser juz pewnie
podziwial krajobrazy slonecznej
Hiszpanii. A tego pamig¢tnego
wieczoru w Kijowie, mimo przy-

-Rok
temu ob-
chodzi-
lem swoje
60-lecie, co
nie jest,
niestety, zadng tajemnicg, ale jest
powodem dla zastanowienia si¢”
- powiedzial K. Zanussi, promie-
niujac energie, a jednoczesnie
zdrowig fizyczne i duchowe.

- “Po raz pierwszy zamyslitem
sie na serio o $mierci w filmie
“Spirala”, ktéry nakrecilem 20 lat
temu, kiedy obchodzilem swoje
40-lecie. By¢ moze, jeszcze lat za
20, jezeli bede mial szczescie
obchodzi¢ swojg osiemdziesigt-
ke, a jednoczesnie bede w odpo-
wiedniej kondycji, to nakrece
rowniez trzeci film na ten temat”.

- “Intencja mojego filmu, -
dodal rezyser, - jest przypomniec
ludziom, ze zycie korczy sig
Smiercig. [ rowniez zapyltac, a czy
jest ten koniec ostatecznym? Czy,
by¢ moze, ma racjg¢ tradycja reli-
gijna, zwlaszcza nasza, judo-
chrzescijanska, obiecujgca
nadzieje po zyciu ziemskim?

Zapytany o to, jak byl wybrany

tytul filmu, Zanussi przyznal sie,

ze byl to po prostu jeden z napi-
sOw na Scianie, ktére on czasem
lubi czyta¢. Niewatpliwie zawie-
ra clementy przyciaggajace uwa-
ge, aréwniez jest odpowiedni co
do tresci dziela. Zycie graniczy
ze Smiercia, rzeczy powazne ida
w parze ze Smiesznymi, smutne
przeplataja si¢ z wesolymi.

Zanussi wierzy w bezgrani-
czne mozliwosci kina zdolne-|
go do stawiania zadan ducho-
wych, nie tylko komercyjnych.
I o tym przekonuje nas cho-
ciazby tworczosc takich rezyse-
row jak Bunuel, Tarkowski czy
Bergman.

Cieszy go rowniez, ze w ostat-
nich latach polskie kino bardzo
podnioslo swoja stope ekonomi-
czna, ze w roku 1999 okolo 65%
wszystkich biletéw w kinach
sprzedano na polskie filmy,
przede wszystkim, na “Ogniem i
mieczem” i “Pana Tadeusza”.
Swiadczy to o zainteresowaniu
dzisiejszych Polakéw swoja histo-
rig, swoimi korzeniami, mental-
noscig przodkéw.

By¢ moze, spoleczensiwo
Ukrainy réwniez ma potrzebe
zbadania swojej przeszlosci jezy-
kiem filmowym?

Z niecierpliwoscia oczekuje
K. Zanussi na premiere filmu
Illenki “Mazepa” i zyczy, zeby ten
utwor stal si¢ poczatkiem rozkwi-
tu nowego kina ukrainskiego.

Polski rezyser przywiozl do
Kijowa réwniez swoja nowg reali-
zacje telewizyjng. Jest to nakreco-
ny wedlug utworu “Skowronek”
francuskiego pisarza J. Anouilh
spektakl telewizyjny, poswiecony
Jeanne d’Arc. W filmie tym gra
rowniez znany aktor ukrainski,
obecny Minister Kultury Ukrai-
ny - Bohdan Stupka.

Zegarek wskazywal juz pol-
noc. Jednak dziennikarze zadawa-
li weigz nowe i nowe swoje pyta-
nia. Krzysztof Zanussi odpowiadat
chetnie, dzielnie i z dowcipem.

Takim bylo spotkanie “Mouo-
nocti” z dojrzalo$cia znakomite-
go mistrza polskiego kina.

Ludmila Slesariewa
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w Hruszewie

o swojej wizji matce. Wnet nowi-
na dociera do calej wsi.

Ludzie, ktorzy przyszli do
kosciola wszyscy takze ujrzeli Naj-
swietszg Panne. Codziennie przy-
bywaly nowe rzesze piclgrzymow,
na poczatku z réznych czesci
Ukrainy, a potem takze z Rosji,
Kaukazu, Azji Srodkowej a nawet
Syberii. Wszyscy widzieli Krolo-
we Niebios ubrang na czarno,

O cudzie w Hruszewie zacze-
to méwié nawet za granica, nazy-
wajac tamtejsze sanktuarium
ukrainskim Lourdes. Wladze
komunistyczne na poczatku czy-
nily sprzeciw, przeszkadzajac
pielgrzymom przybywajacym do
kosciola, lecz potem ulegly i
przestaly ingerowac.

Moze zrozumieli, ze zadng
moca nie zwyciezg wiary prostych
ludzi i ich ufnosci Panu Bogu i
Jego Matce. Ostatecznie kosciol
otwarto 1 przekazano wiernym
kosciola grecko-katolickiego. W
ostatnie lata sanktuarium wiclo-
krotnie odwiedzali hierarchowie

Kosciola katolickiego obrzadku
wschodniego.

Kosciola, wierni ktérego w cig-
gu wickdéw znosili niezliczong
ilos¢ przesladowan, lecz dochowa-
li wiernosci Stolicy Apostolskicj.

Tak bylo

O objawieniach Najswigtsze)
Panny w Hruszewie uslyszalam
po raz pierwszy cztery lata temu,
gdy odpoczywalam w Drohoby-
czu, od jednej bardzo |m1)u?|l£‘_j
pani. Poniewaz [Truszew znajdu-

je si¢ blisko iego miasta, wybra-

lam sie tam razem z rodzicami i
ta panig. Po drodze przez caly
czas Spiewalam maryjne hymny i
myslalam, jakim bedzie moje
spotkanie z Matka Najswigtsza.
Czy zobaczg Ja tak jak wszys-
cy? Czy zechce Krélowa Niebios
ukazac si¢ takze mnie, Swej nie-
dol¢znej sluzebnicy? Przeciez
nawel niewierzacy widziel ja,
wigc moze i ja zobacze. Wreszcie
zobaczylismy malutki drewniany
kosciolek. To tu Najswigtsza Dzie-

wica wybrala Sobie mieszkanie.
Wysiadamy z samochodu, zacho-
dzimy do kosciélka. I tu zapomi-
nam o wszystkich i wszystkim.
Jakze pigkna jest ta Swigtynia,
cho¢ uboga! Posrodku wnetrza
krynica z cudowng wodg; nad kry-
nicag wspanialy obraz Madonny w
otoczeniu dwéch Anioléw. Obok
oltarza figura zadnig¢te) Panny
Maryi, ozdobiona kwiatami i
obrazkami, ktére przyniesli tu
pobozni czciciele. Wraz z p. Lubg
(moim przewodnikiem) klgkamy
na schodach, prowadzacych do
oliarza i odmawiamy modlitwe Sw.
Lutgardy “Dwor Niebieski™. W
czasie te) modlitwy odczuwam, jak
laska Boza ogarnia mnie. Przytu-
lam si¢ do figurki Niepokalanej
Dziewicy. kzy plyng mi z oczu, a
na sercu tak dobrze, tak spokoj-
nie... Zjawila si¢ pewnos¢, ze Mary-

ja jest tu, ze Ona mnie slyszy, ze

wyslucha kazda ma prosbe, wirod
ktorych najzarliwsza byla ta o wstg-
pienie do zakonu, gdyz chciala-
bym na zawsze poswiecic si¢ na

wylaczng stuzbe Jej 1 Jej Boskiemu
Synowi. Wiedzialam juz teraz, ze
Matka mi nie odmowi.

Nagle kto§ zawolal mnie od
zewnatrz. To miejscowe kobiety
chcialy uslysze¢ mdj $piew. “No
dobrze, odpowiadam, chodzmy
do figurki Niepokalanej, tam
zaSpiewam”.

Duza biala figura Najswietszej
Panny stala za kosciolem, z tej
strony, gdzie na koscielnym bal-
koniku objawia sie Maryja. Wiec
poszlySmy tam. Zaczelam spie-
wac “Ave Maria” i nagle... To co
ujrzelismy, moze nie fl()l'(':\\'n}\\';l-
o cudu slorica w Fatimie, lecz
bylo bardzo podobne do niego.
Nie ma slow, by opisac nasze wra-
zenia. Najpierw przestraszyliSmy
si¢ wszyscy, pokl¢kalismy na zie-
mi. Pani Luba zaczela odmawiaé

Rézaniec, ja nie$mialo odpowia-~

dalam jej, patrzac w plongce
ogniem nicbo... Za pigé¢ minut
slonice nabralo zwyklego wygla-
du. Pani Luba potem méwila, ze
widziala wokol slonica korone z
czarnych kwiatéw, lecz ja osobi-
Scie nie widzialam jej.

W koncu poszlismy patrze¢ na
Maryje. Jesli patrze¢ na balkonik,
gdzic Ona si¢ objawia, wprost z
dworu kosciclnego, nie widac
zadnej postaci, tylko jasng Swiat-
losc. Wigc odeszlysmy nieco dalcj,
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poza teren koscielny, i skierowa-
limy wzrok na balkon...

Za chwile ujrzalam postac
mlodej dziewczyny. Oto Ona,
Madonna! Ubrana na czarno, na
glowie ma welon, jak siostra
zakonna. Najpierw patrzyla w dol
potem odwrdcila sie... Patrzy pro-
sto na mnie! W reku trzyma duzy
krzyz, pokazuje go mi...

Jakze pigkna jestes, Maryjo!
Czy chcialabyé co§ powiedzieé
mi? Rozumiem Cie, rozumiem
bez stow. Krzyz to znaczy cierpie-
nie. Bez cierpienia nie ma zba-
wienia. A Twoj stréj zakonny - to
moze moje powolanie?

Ukazujesz mi droge, ktora
mam is¢ do Twego Syna: zycie
konsekrowane, zupelnie pos-
wiecone Twemu Synu; na$lado-
w;n;i("h’.gn cierpien, - trudna jest
ta droga, wiesz, Matko, lecz z Twg
pomocy kazdy cigzar jest stodki...

Minely cztery lata. Po dlugich
poszukiwaniach wstgpilam wre-
szcie do zakonu Oblatek Najsw.
Odkupiciela. Podrdzujac po
Europie, zwiedzilam wiele in-
nych sanktuariéw Maryjnych.
Lecz nigdy nie zapomng tego
pierwszego spotkania z Matkg
Najswi¢tsza w ubogim ukrain-
skim kosciolku i slodkiego spo-
jrzenia ukochanej Madonny.

Siostra Maria -Marcella - J6zefala

Dobry

Ciqg dalszy ze str. 1

Przyszly mi do glowy Sukien-
nice na Rynku Gléwnym z Maszka-
ronami, ktére byly zaprojektowa-
ne przez rzezbiarza wloskiego
pod wplywem sztuki holender-
skiej. Ta sytuacja sprzed V wickow
jest bardzo symptomatyczna, jest
Jjakby syntezg kultury europej-
skiej. Powstal w mojej wyobrazni
Maszkaron, ktory nie jest podo-
bienstwem Maszkaronéw na
dachu Sukiennic, tylko jest syn-
tezg kilku. Swego Maszkarona
wyrzezbilem w komputerze.
Cechg Maszkarondéw w okresie
Renesansu bylo to, ze mialy one
odgania¢ od miasta ztych duchoéw.
To takze wplyneto na méj wybor
symbolu Krakowa-2000.

Slowo Maszkaron pochodzi
od wloskiego maski. Ten moj

jety przez Biuro

Maszkaron

pomysi zostal przy-

Krak6w-2000.
Potem opracowa-
lem obraz Maszka-
rona w réznych for- §
mach w grafice ko- }
mputerowej.
Duzym proble-
mem bylo zrobie-
nie zdje¢ Maszka-
rondw z bliskiej od-
leglodci. Nawet ze
specjalnym teleo-
biektywem trudno
bylo zrobi¢ odpo-
wiednie zdjecie.

Otrzymalem zezwo-
lenie na wejscie na
dach Sukiennic. Nie wziaglem
pod uwage tylko tego, ze jak
wszedlem na dach, to Maszkaro-
ny byly odwrécone do mnie tylem

Ernest Hep

Prof. Piotr Kunce w pracowni akademickiej

Krakowski Rynek z lotu ptaka

i chyba musialbym fruwaé, aby
zrobi¢ zdjecia ich popiersi z blis-
ka.

Traf chcial, ze mloda osoba,
pracujaca w dziale konserwacji
Sukiennic powiedziala, ze jej maz
robil dokumentacje¢ tych Maszka-
ronow w czasie restauracji i posia-
da potrzebne mi fotografie.
Sprzedal mi te odbitki za kilka-
dziesigt zlotych. Natomiast co ja
uczynilem z tymi Maszkaronami -
to juz inna sprawa.

Przede wszystkim z kilku
Maszkaronéw zrobilem jedne-
go. Maja one, na ogdl, strasznie
wykrzywione usta - uczynilem z
niego Maszkarona u$miechaja-
cego sie.

Czy on si¢ mile $émieje? Nie
wiem, zdjecia mialem bialo-czarne
- na plakacie Maszkaron jest kolo-
rowy. Teraz mam mndéstwo wersji
Maszkaronéw na rézne potrzeby.
Moj Maszkaron wyjezdzat do Bruk-
seli, Bolonii i do tych miast, ktére
uznane za europejskie stolicy kul-
tury. Ciesze si¢ z tego powodu, ze
mial powodzenie.

Opr. E. Tuzow-Lubanski

(Zdjecie autora)

palcami piasek rozdrapuja
ze nie ma Boga oprécz Boga
lament slysze

za $cianami

pijany zdania pijane rozrzuca

mijaja stada pokornych osléw
w szarym ubraniu wéréd stow
ciggne nasz woz

* & %

* % %

Co to jest milosé

nie wiem do konca

cho¢ zawsze tesknilem za nia
poszukujac

moze bylem zbyt nieSmialy
aby wej$¢ w sam Srodek

do calkowitego zatracenia
si¢ w dzikiej przestrzeni
zapachu zlotych wlosow

zabladzi¢ w kosmosie
(chyba to wolno uczynic...)
oddycha¢ twoim powietrzem

bo miloécig mozna tylko by¢

na obcej wyspie

. %5

{ . . .
Eugeniusz Tuzow-Lubanski

WYSPA MIEOSCI

Trzy drzewa w sloricu rézowieja
na dnie jaru wida¢ trzy mrowki

sieci logiki rozrywa oblakany rozum
jak sztachety w starym plocie stojg dziec

i szukam maski jakiej tam juz nie ma
wymawiam serce — przez Polske
szumig fale i mewy wokol si¢ kolysza

a na nim masek szydercze u$miechy

W tym domu

juz nie zobaczysz nikogo

Q) okna zamkni¢te na zawsze
gdzie jeste$ przyjacielu

czy przezyle$ zawieruche

w ktérej ukrzyzowali niebo

a Judasz zostal bohaterem

po $mietniku cywilizacji

bladza czarne cienie

czy jeszcze Zyjesz

wykolejony

czy jeszcze potrafisz zrozumied

ze nie wszystko zabite

aniol nadziei wciaz zebrze o milosierdzie

zanurzy¢ si¢ w glebi Zrédla i byé toba

wsrod barwobrania kwiatow i gwiazd
cho¢ potem nastgpi samotnoéé

i wtedy jaki$ aborygen wbije néz
w nagie plecy dokonujgc aktu ofiary

Poczja 1

—
2
¥=74

>

\
oo

(Rysunki:
Marek Chaczyk) )
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N iewiele si¢ znajdzie na

dawnych Kresach II RP
miejsc, ktérych jedna tylko naz-
wa potrafi poruszy¢ umysly i
zmusza bi¢ mocniej serca pol-
skie. Jednym z najglowniejszych
jest wolynska wie$ Kosciuchnow-
ka, lezagca wsréd sosnowych
laséw na lewym brzegu rzeki
Styr. To tutaj przywedrowaly w
dalekim 1915 roku Legiony Pol-
skie pod dowédztwem brygadie-
ra J6zefa Pilsudskiego.

A w pierwszych dniach lipca
1916 roku, w ciezkim, kilkudnio-
wym boju okryly si¢ zolnierska
stawa, znaczgce swoj szlak bojowy
licznymi mogilami. Jest to takze
Jjedyne miejsce, gdzie przetrwa-
ty pomniki Marszalka, postawio-
ne jeszcze za Jego zycia - wysokie
bazaltowe slupy-obeliski, zna-
czace miejsca ziemianek wiel-
kiego wodza.

Tu na Wolyniu, wéréd uko-
chanych swoich zolnierzy, przy
drzacym promieniu $wiecy opra-
cowywal i podejmowal wazne i
wiekopomne decyzje Obywatel
Komendant - jak powszechnie
nazywano go w Legionach. Uko-
tysana szumem wolyniskich sosen
i spiewem lesnych ptakéw - mate-
rializowala si¢ Wielka Idea i Wiel-
ka Mysl o Niepodleglej Polsce!

I Ona powstala, powstala
wbrew chichotom i niedoleznym
zartom niedowiarkow i otwartych
wrogow. Powstala dzigki zapalen-
com, ktorzy bez wahania “rzucili
na stos swoj zycia los...”

Ojczyzna pamigtala o Nich.
Co rok, w pierwszych dniach lip-
ca, az do 1939 roku, przyjezdzali
na swoje Zjazdy, “zlazy”, jak sig
mawialo w Srodowisku legiono-
wym. Wspominali swoje boje,
poleglych dowddcow i kolegow.
Odbywaly sie huczne uroczysto-
Sci. Z calej Polski ciagnely dru-
zyny harcerskie, a mlodziez otrzy-
mywala lekcje patriotyzmu i milo-
sci do Ojczyzny...

Lecz przyszly znéw smutne cza-
sy. O tej przedwojennej Polsce, jak
nas uczono - Polsce “pomieszczi-
kow” 1 kapitalistéw nie wolno bylo
wspomina¢! Nowe druzyny harcer-
skie otrzymaly wedlug “rozdzielni-
kéw” nowych patronéw i nowe wzo-
ry do nasladowania, prébowano
nawet zmienia¢ nazwy. Nawet czas
dzialal na niekorzy$é naszej naro-
dowej pamigci.

A jednak czyn Legiondow byl
silniejszy! Pamigé¢ jednak prze-
trwala! Przetrwala migdzy inny-
mi, i nazwa “Polska Géra”, do
dnia dzisiejszego figurujaca na
wszystkich mapach! No i te bazal-
towe slupy-obeliski. Jednak

Pamieé
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wytrzymaly: pochylone, pobite
kulami - przetrwaly |

I oto znowu zmieniajg si¢ cza-
sy: po wielu latach odradza sig
wolna - Polska, powstaje nowe
panstwo - niezalezna Ukraina.

lowski zginal wlasnie pod Kosciu-
chnowka, pamigtal o tym pan Wia-
dyslaw Barariski, mieszkaniec
Zgierza, zapalony milo$nik wszy-
stkiego co legionowe. To on, jako
pierwszy przybyl do Kosciu-

Warta honorowa przy centralnym Krzyzu

na cmentarzu legionistow w Kosciuchnowce

A w lasach nad Styrem wcigz
czekajg na plomyk nadziei poleg-
li zolnierze, porastaja mchem
zapadle w ziemie rabatki grobow.

Odsiecz przychodzi niespo-
dziewanie i ze strony niespodzie-
wanej. Nie z Wilna, nie z Krako-
wa, ba, nawet nie z Warszawy, a ze
Zgierza - niewielkiego miasta
polozonego w centralnej Polsce.
21 zgierzan w czterech zaciagach
poszlo do legiondéw w latach
1914-15, a mlodziutki Janek Paw-

N

chnéwki w osiemdziesigtg roczni-
c¢ pamigtnej bitwy. A to, co zoba-
czyl - poruszylo go do glebi serca.

Wrécit do Zgierza i zaczal dzia-
la¢, cho¢ wszyscy “decydenci” z
podejrzeniem patrzyli na tego
interesanta w “prywatnej” sprawie.
Jedynie komendant hufca im.
Wojska Polskiego w Zgierzu, harc-
mistrz Jarek Gorecki po niediu-
gim wahaniu dal stowo harcerza:
“Bierzemy si¢ za Kosciuchnéwke!”

I pociagnely konwoje 1 trans-

porty na Wolyn. Wszystko dowo-
zono. Nawet betonowe elemen-
ty nowych rabatek. Znalazio sie
wielu zyczliwych i chetnych
pomocy ludzi. Przejely si¢ spra-
wa odbudowy legionowych
cmentarzy wladze: 1 polskie, i
ukrainskie. Zawiazala sie rowniez
wielka przyjazin miedzy polskimi
harcerzami i mlodzieza miejsco-
wej szkody w Kosciuchnéwce.
llez to dni spedzono razem,
pracujac przy poszukiwaniu i
renowacji cmentarzy! Czy to kto
zliczy? Byly i wesole spotkania
mlodziezy przy ognisku, wspol-
ne $piewanie i drugie “rozhowo-
ry" o wspélnych problemach.

Uroczystosci poswigcenia
odnowionego cmentarza posta-
nowiono zorganizowac dnia 30
wrzeénia 2000 roku. Dzien wydal
si¢ jak na zamoéwienie - cieply i
stoneczny. Lekki, orzeiwiajacy
wiaterek przemykal wirod sosen
“Polskiego Lasku”, stracajqc igli-
wie na zebranych. Od samego
rana ciggnely tu grupy odswiet-
nie ubranej miejscowej ludno-
§ci. Zgierscy harcerze jeszcze z
wieczora przygotowali wszystko,
co niezbedne: pawilony i namio-
ty dla gosci, polowy oltarzyk, urza-
dzenia naglasniajgce. Przy cen-
tralnym, wysokim krzyzu zaciag-
ni¢to warte honorowa.

Wszyscy czekaja w napigciu.
Okolo godziny 12 lesne echo
donosi warkot silnikéw samocho-
dowych. Jada! Na wysypang zwi-
rem droge wyjezdza zza zakretu
orszak automobilowy. Miejscowi
z podziwem ogladaja luksusowe
lancie i wielki, kolyszacy sie na
wybojach drogi neoplan, niewia-
domym sposobem pokonujacy
przeznaczong dla “gazikow” tra-
se. Z samochoddéw wysiadaja
przedstawiciele wladz wojewo-
dztwa lédzkiego, powiatu oraz
miasta Zgierza. Jest takze Konsul
RP we Lwowie pan Wincenty
Dembicki.

Gosci z Polski serdecznie
witajg gospodarze, na czele z
wiceprzewodniczacym Rady
Obwodowej w Eucku, panem
Piotrem Ohyszczukiem. Zaczyna
sig lll'()CZ‘)’Sl(}!;{".. Wysoko w blekit
niecha wedruja flagi naszych
panstw. Komendant Jaroslaw
Gorecki-po kolei przedstawia
przybylych gospodarzy i gosci, w
cieplych stowach zwraca si¢ do

wszystkich, ktdrzy pomagali har-
cerzom w ciggu trzech lat odbu-
dowy cmentarzy. Przypomina,
ze czeka dalsza praca: w Wol-
czecku, Maniewiczach, Sitowi-
czach i Jeziornem. Tam tez
znajduja si¢ groby legionistow.
Do zebranych przemawiajg
przedstawiciele wladz. Wszyscy
akcentujg swoje wystgpienia na
donioslosci dnia dzisiejszego dla
naszych narodéw, dla dalszej
owocnej wspolpracy oraz dobro-
sgsiedzkich stosunkow i przyjaz-
ni. Oddajac hold pamigci poleg-
lym, ktorzy walczyli w czasie [ woj-
ny $wiatowej, a przez to budowali
podstawy niepodleglego bytu
naszych narodow, jestesmy dum-
ni z tego, ze potrafilismy zrozu-
miec¢ ich przeslanie a swojq
wspolng dzialalnoscig pokazalis-
my, jak nalezy budowac nasze sto-
sunki i naszg przyszlosc. Szczegdl-
nie wazne jest Lo, ze tu pracowala
nasza miodziez - nasza nadzieja.
Rozpoczyna si¢ Msza swigla,
celebrowana przez ksigdza Augu-
styna z katedry tuckiej, asystuje
mu ksiadz Kazimierz z Manie-
wicz i ksigdz-senior Jan Muchar-
ski z Lubieszowa. Fioletowe szaty
liturgiczne ksigzy, czerwien plo-
ngcych zniczy, biale krzyze i zlo-
cace sie w slonicu sosny: niesamo-
wite i pelne ekspresji misterium!
Po Mszy nastepuje skladanie
wigzanek 1 wienicow, podnéze cen-
tralnego krzvza okrywa wielobar-
wny kobierzec z kwialow - przewa-
zajg kolory bialo-czerwone.
Komendant Gorecki znéw zabic-
ra glos: - Pozostaje nam jeszcze
jedna sprawa, chcemy oddac to,
co zrobiliSmy, dzielo naszych rak -
pod opicke mlodziezy szkoly w
Kosciuchnowcee. Liczymy na to, ze
jest to logiczne 1 naturalne prazy-
pieczetowanie naszej przyjazni.
Milkng nagle glosy i w drig-
cej lesnej ciszy powoli, z rgk do
rak przechodzi kapsula z aktem
sygnujacym czyn lego nieco-
dziennego wydarzenia.
Harcerze serdecznie zapra-
szaja do przygotowanego ogniska.
Obok juz od rana dymi kuchnia
polowa. Wszyscy chetni mogy
sprébowac zolnierskiego pocze-
stunku. Szumnie i gwarno staje
si¢ nagle wokol. A w lesnej glu-
szy, daleko - daleko, nad wszystki-
mi znanymi i nieznanymi jeszcze
mogilami zolnierzy, plyng blekit-
ne smuzki dymu, roznoszie gob-
raq wies¢ o naszej przyjazni.
Anatol Franciszek Sulik
Kowel - Kosciuchowka
(Korespondent wiasny “DK",
zdjecie autora”)

& 9

=X

USMIECH ZAMIAST KOLCOW

“Nastgpilo takie pojednanie ukrainsko-
polskie, ze boje si¢ przekracza¢ wspolng gra-
nicg. Im blizej granicy tym straszniej. Czy to
normalnie?” - zastanawia si¢ Eugeniusz
Tuzow-Lubanski w 12 numerze “DK” w arty-
kule “Kolczasty symbol braterstwa”.

Pisze, gdyz moje doswiadczenia sy cal-
kiem inne niz autora wspomnianego tekstu.

Zarwyczaj stykam si¢ z ukrainskimi i pol-
skimi shuzbami granicznymi w pociagu rela-
¢ji Wroclaw-Kijow i Kijow-Wroctaw. Podczas
szesciokrotnych juz odpraw tylko raz
ukrainski funkcjonariusz cheial wysadzic
mnie wraz z dwoma kolezankami z pocig-
gu, twierdzgc - zreszig calkiem spokojnie -
ze nie mamy prawa wyjechac z Ukrainy,

Niewatpliwie, bylo to stresujgce, zwla-
szcza ze spieszylysmy si¢ do domu na Wigi-
li¢ Bozego Narodzenia. Jednak skonczylo
si¢ pomysinie, po dluzszym czasie wopista
wrocil i oddajge nam paszporty oswiadczyl,

ze mozemy jechac. W odpowiedzi na nasz
entuzjazm nawet si¢ usmiechal.

Poza tym jednym przypadkiem mam
szezescie (araczej Boze blogostawienstwo, w
ktére mocno wierze) byé bardzo kulturalnie
traktowang zaréwno przez polskie jak i
ukrainskie stuzby graniczne.

Ostatnio, pod koniec sierpnia, jechalam
w przedziale z mlodg, inteligentng Ukrainkg
ijej dwoma synkami. Polscy funkcjonariusze
przeszli bardzo sprawnie, na co moja wspol-
pasazerka zareagowala z zachwytem ale i
wyczuwalnym zalem: “Wasi to zawsze tacy kul-
turalni, a nasi...”

Gdy po jakims czasie pojawila sig ukrain-
ska urzedniczka, obejrzala nasze paszporty,
zapytala mnie, dokad jadg, a nast¢pnie,
zyczac nam szczgSliwej podrozy, opuscila
przedzial.

Spojrzalyémy na siebie wzrokiem pelnym
radosci i nadziei, a “nadzieja zawies¢ nie moze”.

Jadwiga Linard
(nauczycielka z Polski)
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SZANOWNA REDAKCJO “DK"!

Mam na imi¢ Lucyna, studiuje filologie
ukrainiskg na Uniwersytecie Narodowym w
Charkowie. Zakres moich zainteresowan
okreslitabym raczej jako obszerny; znajduje
sig wirod nich réwniez polszezyzna. Celowo
wyrazam si¢ w ten sposéb, majac na mysli tak
jezyk, jak kulture Polski, kraju podobno naj-
blizszego dla naszej ojczyzny, Ukrainy, jesli
chodzi o sfere historyczng, kulturalng, powie-
dzialabym nawet dotyczgcq kategorii men-
talnosci.

Niestety, nie wladam jezykiem polskim
“jak nalezy”, mozliwosci bowiem ulepsze-
nia znajomosci tego jezyka droga bezpo-
sredniego obcowania z Polakami mam bar-
dzo ograniczone. Nie mam po prostu
takich kontaktow.

Jedynym wige “okienkiem do polskiego
swiata” jest dla mnie wlasnie “Dziennik Kijow-
ski”, ktory zaprenumerowalam przed rokiem

i czytuje “dlugimi zimowymi wicczorami”.
Bardzo mi konweniuje styl wykladu wigk-
szosci artykulow Waszego pisma, lecz zyczli-
wos¢ wobec czytelnikéw to chyba najbar-
dziej! Chcialabym zatem zlozy¢ podzigko-
wanie z calego serca Szanownej Redakcji,
ludziom, ktérzy potrafig robi¢ cod tak wspa-
nialego. Dzigkuje Panstwu!

Aha, dodam na marginesie, Ze ogrom-
nie lubi¢ odbierac korespondencjg. To jest
moje kolejne hobby. Gdyby ktos cheial do
mnie napisa¢, podaj¢ swoj adres:

Vkpaina, 61082 m. Xapkis,

oyabsap I0p’esa, 13, k8. 6,

Jhiounna Xsopocer

Prosz¢ pisa¢ po ukrainsku lub po pol-
sku. O czym? O wszystkim, o czym si¢ pisze
osicmnastoletniej dziewczynie. Konieczne
odpisze do wszystkich.

A Redakcji “DK” zyczg sukcesow, owoc-
nej pracy oraz duuuzej ilosci czytelnikéw!

Lucyna
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Zapomniane postacie
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Antoni Marcinkowski — polski etnograf
i pisarz z Mostyszcza na KijowszczyZnie

12 wrzeénia br. minela
120. rocznica $mierci polskiego
publicysty, krytyka, etnografa,
folklorysty i pisarza Antoniego
Marcinkowskiego.

Urodzil si¢ on 29 stycznia
1823 roku w wiosce Mostyszcza
(obecnie cze$é wioski micjskiego
typu Gostamel’, obwéd kijowski),
w rodzinie Sredniej szlachty.

Poczatkowy oswiate otrzymal
od matki i domowego nauczycie-
la. Nast¢pnie pobieral nauke w
Il Kijowskim Gimnazjum, a
nastepnie na wydziale finanso-
wym Kijowskiego Uniwersytetu.

W jednym ze swoich utworow
A. Marcinkowski tak opisal Kijow:
“Przyznaje, ze kocham Kijéw mimo
nudy, ktéra w nim panuje. Kocham
go by¢ moze dlatego, ze urodzi-
lem sig na jego penyferiach; ze w
dziecinstwie w moja pamiec zapad-
by jego pozlacane kopuly; ze w cig-
gu trzech lat tutaj pobieralem nau-
ke w gimnazjum 1 sluchalem
wykladow z literatuty i filozofii w
Uniwersytecie m. Sw. Wiodzimie-
rza. Wszystko to spowodowalo, ze
czuje si¢ w Kijowie jak w domu, i ze
nawet ziewanic ma w Kijowie cha-
rakter sentymentalnego westch-
W maju, kiedy Dniepr
zalewa dalekie wioski, ktore jak
bukiety odbijaja si¢ w jego wodach,
moge caly dzien siedzie¢ na bal-
konie i patrzy¢ nie czujac zmecze-
nia... Ten krajobraz jest tak cudo-
wny, gleboki i charakterystyczny, ze
wybrzeza Renu nie stang si¢ pigk-
niejszymi, mimo calej poezji jego
stromych i wysokich brzegéw...
Kijow w okresie Kontraktowych Jar-
markow przepelniony jest zyciem i
ruchem. Pelno tutaj przybyszow,
ktérzy bez przerwy krgzg miedzy
Podolem, Pieczerskiem 1 Chre-
szczatykiem. W miescie roi si¢ od
arystokratycznych karet, w ktére zap-
rz¢zono pigkne konie w angielskiej
uprzezy, pelno réznorodnych san
az do zydowskich “chatabud” i ber-
dyczowskich “balagur”, kiére prze-
wozg rozne towary.”

nienia...

jezycznym

Polak - obronca
kultury ukrainskiej

Juz w wieku 20. lat A, Marcin-
kowski w swoich pierwszych arty-
kutach drukowanych-w polsko-
“Tygodniku Peters-
burskim” stawal w obronie jezy-
ka ukrainskiego i kultury ukrain-
skiego narodu w ogdle.

“Lud ukrainski” - gléwna
praca A. Marcinkowskiego — po-
swigcona byla bytowl i twérczosci
ukrainiskiego narodu. Ta dwuje-
zyczna monografia napisana w
Mostyszczy zostala wydana w Wil-
nie w 1857 roku. Autor poswie-
cil ja Jozefowi Kraszewskiemu.

Antoni Marcinkowski poré-
wnuje ukrainiskg mitologie z indyj-
ska 1 grecka, opisuje ludowe obrze-
dy, wierzenia, zabobony, podaje tek-
sty piesni, legend, bajek, zagadek,
przyslow, ane g(lnl ip.

Wspdlczesni wysoko ocenili
walory ksigzki © ‘Lud ukraifiski”
jako jednego z pierwszych wydan
na temat uk1;1i:'1~ki(}ju folkloru
o takiej objetosci (823 przystowia

i 40 zagadek).

Ksigzka “Lud ukrainski”
znajdowala si¢ w osobistej biblio-
tece Tarasa Szewczenki. Jednak
w 2-tomowym “Szewczenkow-
skim slowniku” brak jakiejkol-
wick wzmianki o A. Marcinkow-
skim, chociaz w innych ukrain-
skich encyklopediach znajduja
sie artykuly o nim.

Antoni Marcinkowski w réz-
nych okresach uzywal pseudoni-
mow i kryptonimoéw: A. A¥*¥ A,
N. *** A Nowosielski, Albert
Antoni, Albert Gryf, Albertus Par-
wus, Ant. M., Ant. Now-ski, Anto-
ni Nowosielski, M., N*** Mateusz
Strucel. Publikowal on w prasie

recenzje i artykuly na temat este-
tyki lllf_ldlnn ]\ap1sal pomesm
ob}cz‘ymse ‘Dwie siostry” (1855),
“Maria”, “Stary urzednik” (obie w
1859), “Zla dola™ (1870).

W wielu swoich utworach A.

" Marcinkowski wykorzystywal ele-

menty ukrainskiej tworczosci
ludowej, historii, opisywal Ukrai-
n¢. On nazywal P. Kulisza utalen-
towanym pisarzem i powolywal
si¢ na jego prace.
Marcinkowski, w podréz-
nych notatkach “Stepy, morze i
gory” opisal pigkno ukrainskich
krajobrazow. Wspdlczul ukrain-
skiemu narodowi: “Bohater
narodowy Mazepa trafnie zau-
wazyl, ze Ukraina podobna jest
do stepowej czajki, a Ukraincy —
do jej mlodych, ktore wykluly sig
przy samej drodze. Przecho-
dzien je zaczepia:
Oj bieda, bieda
czajce-niebodze,
Co dzieci zrodzila
przy bitej drodze.
Marcinkowski cytuje ukrain-
ska piosenke w swojej powiesci
“Dziennik magazynowego kura-
tora”. W utworze “Naddnieprzan-
skie pogranicze” zwraca si¢ do
historii Ukrainy w XVIII wieku.
Dorobek tworczy Antoniego
Marcinkowskiego jest przykla-
dem polsko-ukrainskiej przyjaz-
ni, zachowuje wielkg wartos¢ poz-
nawcza dla wspélczesnego czytel-
nika, dlatego warto przetluma-
czy¢ go na jezyk ukrainski i pono-
wnie wydac.
Anatol Zborowski
(krajoznawca)
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PRZEDSIEBIORSTWO WAGONOW
SYPIALNYCH RESTAURACYJNYCH
“WARS” S.A. z siedziba w WARSZAWIE
ODDZIAL CENTRUM
04 - 275 Warszawa ul.Chlopickiego 53

tel: (0-48) (022) 610-53-87
fax (048) (022) 610-48-64

SN IE
~WARS-

ZAMOW TAKSOWKE JADAC W POCIAGU
tel. (0-48) (0-22) 94-64
dla posiadaczy aktualnego biletu na miejsca
w wagonie sypialnym - 10 % rabatu

WLV UNEE:

oraz pod nr tel/fax.:

<WARS-

Rozklad jazdy poc. nr 68/67 “KIEV EXPRES”
Warszawa Zach. - Kijow - Warszawa Zach.

Przyjazdl Odjazd Przyjazd l Odjazd

10.46 Kiev Pass 18.48

17.40 Zdolbunow Pld. 12.10
17.48 18.10 Zdolbunow Pass. 11.40 12.02
21.30 21.58 Kovel 07.39  07.59
23.07 01.17 Jagodin 04.18 06.28
01.31 01.45 Granica (techn.) 03.49 04.04
02.08 02.10 Chelm 01.26 01.28
03.03 03.23 Lublin 00.12 00.32
04.00 04.01 Pulawy Miasto  23.34 23.35
04.18 04.19 Deblin 23.16  23.17
05.44 05.54 Warszawa Wsch. 21.40 21.46
06.01 06.08 Warszawa Centr. 21.16 21.33
06.13 Warszawa Zach. 21.16

- [0 -

Szczegolowe Informacje

udzielane s3 w internecie: www.WARS.pl/zamow.
(0-48) (0-22) 827-26-20

JelPlED

PRZEJAZDY W WAGONACH SYPIALNYCH <HWARS=
KURSUJACYCH CODZIENNIE NA TRASIE KIJOW-WARSZAWA-KIJOW W POC. NR 68/67

OFERTA SPECJALNA DLA GRUP ZORGANIZOWANYCH

1%

DZIENNIK | 7

RUOWSKI e

kolejnych numerach

“DK” prop{muiem\
panstwu przygotowac si¢ do
zwiedzania Soboru Sw. Wlodzi-
mierza w Kijowie (ktére zamie-
rzony zorganizowac w grudniu),
a zwlaszcza malowidel stworzo-
nych przez samego W. Kotarbin-
skiego albo wspdlnie z innymi
mistrzami. Pisalismy juz sporo o
historii budownictwa soboru,
teraz zwroémy uwage na malo-

Ofiarodawcom - B6g zaplac¢!

ZAPOMNIANY TALENT

Wplynely kolejne datki na pomnik W. Kotarbiriskiego:

112 - Feliks Eozinski - 10 hr. - emeryt-ogronom.
113 - Franek Gidzil - 5 hr. - pracownik techniczny.

Rubryke prowadzi Wiktoria Radik

widla nascienne.

Jednym z ta-
kich ciekawych
malowidel jest po-
lichromia umiesz-
czona w prawej nawie katedry
“Wjazd Jezusa do Jerozolimy”. T4
majestatyczna scena jest wspoln:
pracg M. Kotarbinskiego i P
Swiedomskiego a odzwierciedld
znany wszystkim watek z Nowegc
Testamentu.

W"ud]eztm do _]eruzohmy
..Poszli wigc uczniowie jak
- im rozkazaé Jezus. Przywiedli
3 oélicg i Zrebig i wlozyli na nie sza-
A5 |ty i posadzili go na nich. A wielki
* thum ludu rozposcieral swe szaty ||"
na drodze, inni za$ obcinani galaz- |,
ki z drzew i slali na drodze. A |
rzesze, ktore go poprzedzaly i |
ktore za nim podazaly, wolaly,
¥ | mowigc: Hosanna Synowi Dawi- |
! dowemu! '‘Blogostawiony ktéry |[f'
% przychodzi w imieniu Panskim.
3 Hosanna na wysokoséciach!

(Mat. 21;6-9)

G

® [Tosbckasi MIOTOACTHASL CCMbS
i3 Kpbima nuter apyscit B [Toab-
ue AJs Nepenucku, Mayuenus
SI3BIKA H YCTAIOBACHHS JICTOBBIX
otnowetimii. CeMbst uayyact 6 s3bl-
KOB, BeACT mepenucky. 95047,
r.Cumdbeponoas, a/a 701,
Keaynox Cranmenas Mocndoniy,

® Uy paboty 8 [oasuie, no sos-
mMoxnoctd B ropoae Hlemne n

okoanuax. [lo crennanasioctn
XYAOKIMK MOJICAbEP, JaMCKHil
MOPTHOI.

Joneukas 06, r. Mapuynoss,
ya. Mupa 7. Tonybenko Okcaria

Rzymsko-katolicka

Swietego Jozefa
w Doniecku

prosi o pomoc finansowa
w budowie kosciola.
Ofiary prosimy przesylac na:
P/c - 260061594 M®DO - 335076 B AIIIIB
Asains 1. Jonenka, Koxg OKIIO - 2032451055,
PKII Cgsaroro Hocuda

parafia

I KYIIOH I
I BECIIJIATHOTO 1
I ObBDBABJEHUA I
He bonee CJIOB)
: (se Gonee 20 :
Aspik oObsBaenns (noja-
Iqepxnyrb) IIO.‘IbCKHﬁ.l
lvxpanucmm PYCCKMIL... |
Ilpukaeiite Kynon Ha
IBawe o6bssrenne u som- |
foure no appecy: |
I 252054, Ykpauna, Kues, 1
a/a 2
I Pepakuus ra3ers |
I  "Dziennik Kijowski" |
L LN N N _§ _§ _§ _§N N | J
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o
LENDARIT f ZAPAMIETAT NA CALE ZYCIE,
. TEN CztoWIEK ZABIE | ZIADE
_ TWOIEGO 0JCA
2.12.1941 - Zmarl w Warszawie Edward Rydz-Smigly, marszalek ;
Polski. 4
3.12.1857 - W Berdyczowie urodzil si¢ J6zef Konrad Korzeniow- ‘
ski-Joseph Conrad (zm. 1924), wybitny pisarz angielski polskiego
pochodzenia, autor powiesci “Szalenstwo Almayera”, “Smuga cie- A
nia”, “Lord Jim”, “Ocalenie”, “Zwycigstwo”, “Jadro ciemnosci” oraz "
licznych opowiadan. d
4.12.1941 - General Wladystaw Sikorski i J6zef Stalin podpisali w Mos- 3
kwie deklaracje o wzajemnej pomocy jwwalce zII1 chm. = . |75
5.12.1868 - Urodzil si¢ J6zef Klemens Pilsudski, twérca niepod- e '
leglego panstwa polskiego, wlatach 1919-22 Naczelnik Panstwa, od i
marca 1920 r. pierwszy marszalek Polski (zm. 1935 r.) s
5.12.1925 - Zmarl Wladyslaw Reymont, pisarz, laureat nagrody
Nobla, autor “Chilopéw”. M
6.12.1953 - W Warszawie zmarl Konstanty lldefons Galczyriski q
(ur. 1905), poeta i satyryk, autor Zaczarowanej dorozki, poematéw
“Niobe” i “Wit Stwosz”. =
8.12.1907 - Urodezil si¢ ukrainski pisarz Anton Chyzniak. Twérca &
powiesci historycznych: “Danylo Halyckij”, “Preludium kijowskie”. 2
13.12.1966 - Zmarl Stanislaw Mikolajczyk, polityk, jeden z najwy- k
bitniejszych dzialaczy ruchu ludowego, twérca PSL (ur. 1901). i
: __ - __‘.—H\____N\I
(’a A fo \
— \}_” Y N T
Béle 2olqgdka Gudn T
Wypracowanie szkolne: | I P YV :
W lecznictwie ludowym od niepamigtnych czaséw stosowano [ “Po tym, jak do dekab- (| _ . PR Z YB Ys £AWA
klgcza tataraku przy dolegliwosciach zoladkowo-trawiennych, a rystéw zeslanych na Syberig | L L e
liscie jako $rodek do leczenia wrzodéw. Tatarak mozna przyjmo- preyjechaly Juy, nmy:f aié | ‘ tnvel “; P""'ﬂw" °d5 ghils
wac w formie nalewki: dla nich prawdziwa katorga”. | | prEybyci hib mote:
100 g $wiezych klgczy tataraku (aipy) drobno pokroié i zalaé %8 I Pomm slawe W
l “trem wytrawnegowina' W iramwaju miody l'.";.i'—' do u . oqm
Po 14 dniach nalewka gotowa jest do uzytku. | wiek pyia starszg p;u-.-i.n: | 'r mmwwem
Innym érodkiem na podobne dolegliwosci jest kuracja gorczyco- | || byerassam, Jak mo || D€ i narodowe. Jest s
wa. Nalezy zazywaé 3 razy dziennie przedjedzenmmlyzeczkgm || na dostaé sig do filharmonii? || | domdnnnejnnejscowo?u ludzi
drobnionych ziaren gorczycy bialej popijajac woda. W nastepnych | - Trzeba duio éwiczyé, || ‘ ja otaczajacych. Stad nolec.lwune
dmad:dawkcmgkmm}'dowyst@mlekhegommm pro : | si¢ przeprowadza i zmienia pra-
R "k - cg. W wigkszym gronie 0s6b jest
trochg¢ nie$miala. Jest domato-
= —— rem, cho lubi kréikie wyciecski  Ji _
iy HISTORIA DILA PIOTRKA Il | po najblizszej okolicy, na ktére .
= - el | chetnie zabiera rodzine. - !
i- i e . ———— et o . o . .
”olvka i Polm:;f
w latach drugiej wojny $wiaiowej " e e ]
; rygie) wojny su J Poziomo: 3) ptak, wsymbolu bliski orlu; ==
N iemcy i Zwigzek dzano Niemcéw. Wielu Pola- 6) towarzyszy depresji; 7) odglos rozwiewa- | K ”ZYZC’W ka N " "‘*9 )
Radziecki podzielily kéw zmuszano, by zmieniali Jacej si¢ na wietrze flagi; 8) niezbednadla —T —
miedzy siebie obszar Polski.  swojg narodowosé na niemiec- odb:oru falz ﬂﬂl‘fl;?) _pogleblarka rzeczna; — - .
Granice przeprowadzily wzdluz k3. Wladze niemieckie zam- 1) “przechowalnia” pienigdzy; 13) segment | 9 ) '.-”'.1 !
rzek Narwi, Bugu i Sanu. knely wszystkie polskie szkoly informagji w komputerze; 14) w bajce dob- i |
Niemcy przylaczyli bezposre-  $rednie i wyisze uczelnie. Pol- rzc ukorzenione warzywo; 16) Swictlicastra- | o
dnio do Niemiec Wielkopolske,  ska ludnosé¢ zmuszano do cigi- zakéw; 17) plynie przez Ukraing i Rumunic i
Pomorze, Slask i jeszcze inne  kiej pracy dla Niemiec. Mné- wpada do Dunaju; 18) atom o jednakowe;
obszary. Resztg ziem polskich z  stwo 0s6b wywieziono do pra- liczbie protonéw i réinej cjekironéw;
Krakowem nazwali Generalnym ¢y w niemieckich fabrykach i 19) piétno do wyszywania.
Gubernatorstwem i sprawowali  gospodarstwach wiejskich. Pionowo: 1) miejsce wiecznego spoczyn- 8
w nim okrutne rzady. Ludnosci polskiej wydawa- ku; 2) dobrze zbudowany mezczyzna; .
Niemieckic wladze pozba- no bardzo skape przydzialy 3) przechowalnie, magazyny; 4) odpis; 5) za- s
wily polska ludnos¢ wszelkich  zywnosci, nie wystarczajace do stania dziure w odziezy; 10) popularny aktor T R -
praw. Z ziem przylaczonych do  zycia. Sprzyjalo to szerzeniu lub $piewak; 12) np. PSLlub SLD; 13) ptasi | 11 ! '
Niemiec wysiedlano Polakéw  si¢ choréb i prowadzilo do nawoz; 14) narzedzie traserskie do wykres- e L '
do Generalnego Gubernator-  wyniszczenia narodu. lania linii; 15) bialy, w kinie. ' . |
stwa, a na ich miejsce fprowa- Stanisiaw Marciniak 1 Autor: “Pidcio” = ::“."“.\ B :
e Rozwigzania prosimy przesylaé 114 | |18 |
= e ' na adres redakcji do 30 grudnia 2000 r. - [
! by
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